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ROZDZIAL1 | Krélowa, zolnierz i lotr

Drugi czwartek lipca roku 1630 zapisal si¢ zlotymi zgloskami
w historii starozytnego miasta Lyon. W dniu tym bowiem zjechat
tu caly dwér krélewski z Paryza i miasto przybrato szczytne mia-
no drugiej stolicy Francji. Ludwik XIIT* i kardynat Richelieu**
ktérzy bawili z armigq w Sabaudii, wrécili do Grenoble, a krélowe
wraz z dworem przybyly do Lyonu. Paryz opustoszal, a wszel-
kie sprawy dworskie zawisly pomiedzy Lyonem i Grenoble, gdyz
krélowa matka, Maria de Medici***, sprawowata wtadze regentki
w czasie wojny****, w ktérej krél uczestniczyl.

Na poludnie od placu des Terreaux, pomiedzy Saong z lewej
i Rodanem z prawej strony, wznosily sie mury klasztoru siéstr
Benedyktynek. Potezne budynki, po ktérych zostat dzis jedynie
refektarz, dyszaly pelnigq towarzyskiego zycia; ttumy pieknych
pant w réznorodnych kostiumach, rycerze w zbroi i stuzba snuli
sie tu od wczesnego rana do péznej nocy. Muszkieterowie strzegli
bram. Wybrukowany dziedziniec roit sie od pojazdéw. Na rzece,
u stép przeslicznego ogrodu otaczajacego klasztor, kotysaty sie zto-
cone barki krélewskie. Krélowe zamieszkaly u goscinnych sidstr.

W jednym z gérnych pokoi, przy kominku, w ktérym ognistymi
jezykami strzelaly polana, siedziala kobieta z listem w reku. Od-
czytywala go silnie podenerwowana. Pokéj, mimo gustownych
draperii i pieknych kotar nad t6zkiem, nosil cechy pewnej suro-
wosci i prostoty, tak nieodzownych w klasztorach.

* Ludwik XIII - krél Francji z dynastii Burbonéw; panowat od 1610 r.

** Armand Jean du Plessis de Richelieu (1585-1642) - francuski maz stanu, kardynat; od
1624 1. pierwszy minister Ludwika XIIIi faktyczny zarzadca Francji. Dazyt do zaprowa-
dzenia silnej wladzy absolutnej, zdobycia przez Francje pozycji mocarstwa.

*** Maria de Medici (1573-1641) - Maria Medycejska, kr6lowa Francji, druga zona Henryka IV;
regentka za matoletniosci Ludwika XIII (1610-1617), p6Zniej w konflikcie z synem, opu-
$cila Francje w 1631 .

****% Wojna trzydziestoletnia 1618-1648.



Kobieta mogta liczy¢ okolo trzydziestu lat, byta wiec w rozkwi-
cie swej kobiecosci. Ale jej piekne ciato, upudrowane hebanowe
wlosy i przesliczne rece czynily ja miodsza. Dumna twarz owia-
na byta dziwnym smutkiem; majestat, jaki bit od niej, tagodzity
uprzejmosc i stodycz. Podczas odczytywania listu z jej pelnych
zycia oczu przebijala groza.

Aczkolwiek przykro mi jest zakiécaé Ci spokoj, musze Cie
ostrzec. Pewna, ze list ten dojdzie do Twych rqk bezposrednio, pi-
sze otwarcie i prosze Cie o spalenie go po przeczytaniu.

W roku 1624, czyli szesc lat temu, niejaki Franciszek Thoune-
nin byt kuracjuszem Dompt i tam sporzqdzil testament. W nastep-
nym roku przewieziono go do Aubain w poblizu Wersalu, dzigki
staraniom mej rodziny, z ktorq byl spokrewniony. Dwa lata temu
Thounenin umart w Aubain. Na krétko przed smierciq, w czasie
wizyty w Dompt, uzupeinit testament dopiskiem. Kodycyl* zare-
jestrowano w Nancy wraz z oryginalem. Ow dodatek, napisany
w obliczu smierci, dotyczyt pewnego dziecka. O kodycylu oczywi-
Scie nic nie wiedzieliSmy. Thounenin umart wkrétce.

Dowiedziawszy sie o dziecku, zajeliSmy sie nim.

Testament zostat wykradziony z archiwum. Poszukiwania za-
rzqdzono natychmiast i wierze, ze dokument zostanie odzyska-
ny i zniszczony. Zeby sprawa ta mogta mieé jakikolwiek zwiqzek
z Tobq - watpie. A gdyby dotyczyta Ciebie, droga przyjaciotko!...
Sledzq mnie tu na kazdym kroku, podejrzewajq moich przyjacict,
jest mi bardzo trudno przedsiewziqc cokolwiek.

Jesli to mozliwe, poslij mi kogos, komu bym mogta zaufac. Moze
nie bede miata juz okazji swobodnego pisania do Ciebie, a przeciez
waznym jest, by informowac Cie o wszystkim, ostrzec przed nie-
bezpieczenstwem. Adieu**! Zniszcz ten list.

Maria

Autorka listu byla Maria de Rohan, ksiezna Chevreuse, naj-
zdolniejsza i najzacietsza z wrogéw kardynata. Kobietg, ktéra

* Kodycyl - dodatek do testamentu.
** Adieu (fr.) - zegnaj.



odczytywatla list, byla Anna Austriaczka*, krélowa Francji, naj-
piekniejsza i najbardziej bezsilna z ofiar Richelieu.

Po przeczytaniu krélowa zmieta list i rzucita go do kominka,
a kiedy juz tylko popiét zostal po zwitku papieru, wsparta glowe
na rece i utoneta w glebokiej zadumie.

,Dobry Boze, co to wszystko ma znaczy¢, o co wlasciwie im
chodzi, jaki nowy cios gotuja mnie czy moim przyjaciotom? - my-
§lala Anna, w oczach ktérej swiecily tzy. - I ¢6z ja biedna mam
poczagd... kogo mam do niej postaé... komu moge zaufaé, skoro nie
wolno mi widzie¢ nikogo na osobnosci, a i to za specjalnym po-
zwoleniem”.

W tym momencie zapukat ktos lekko do drzwi. Krélowa wypro-
stowala sig, otarta szybko tzy, opanowata wzruszenie. Do pokoju
weszla dona Estefania, jedyna z jej hiszpanskich dam dworu, kt6-
ra pozostala przy niej. Przybyla pokionita sie nisko i rzekla:

- Wasza Krélewska Mos¢, goniec oczekuje listéw. Pani krélo-
wa matka prosi, bys wlasne, o ile sa gotowe, wystala razem.

- Leza na moim biurku - odpowiedziata krélowa. Domyslajac
sie z oficjalnego przemdéwienia dony Estefanii, ze goniec oczekuje
przy drzwiach, dodata: - Ow goniec... jest tu pod reka?

- Tak, pani. Jest nim pan d’Artagnan. Muszkieter.

- Ach... - szepnela krélowa zaskoczona - czekaj...

Na dzwiek wymienionego nazwiska twarz jej naplyneta
krwia. Rumieniec ukryl sie dyskretnie pod rézem. Mozliwe,
ze pamietala to nazwisko, a moze stanety jej przed oczyma inne,
lepsze dni, moze wreszcie przeszylo ja wspomnienie o zmartym
Buckinghamie**.

- Czy jest sam? - zapytata naraz gwaltownie.

- Tak, pani.

- Pros go. Podaj mi listy. Zamknij drzwi i zostan przy mnie.

Za chwile d’Artagnan kleczal u stép krélowej, nachylony nad
wyciagnieta do niego reka. Z nabozenstwem dotknat jej ustami.
Krélowa, usmiechajac sie, patrzyta w szczera twarz rycerza, tak
bardzo jej oddanego.

- Panie d’Artagnan, pan odjezdza do Grenoble?

* Anna Austriaczka (1601-1666) — krélowa Francji, zona Ludwika XIII.
** George Villiers Buckingham (1592-1628) - ksiaze, polityk angielski; zginal zamordowany.



- Z pismami do Jego Krélewskiej Mosci, pani.

- Moje sa gotowe. Prosze, podaj je, dono Estefanio.

Krélowa wreczyla muszkieterowi podane jej listy. D’Artagnan
poklonit sie i schowat pakunek do kieszeni.

- Panie - zagadneta krélowa niepewnym glosem - czy zechcial-
bys mi stuzy¢é?

D’Artagnan spojrzi na krélowa zdumiony.

- Moje zycie do twych ustug, pani - zawolat jednym tchem.

- Wierze ci - oswiadczyla krélowa. - Mam powdd ku temu,
by wierzy¢. Posadzajq mnie o szybkie zapominanie oddanych
mi ustug. Lecz, panie d’Artagnan, ja tylko wydaje sie zapominac
o niektérych rzeczach - twarz krélowej oblata si¢ znéw rumien-
cem. - Pan de Bassompierre oswiadczyl, ze stuzy krélowi, swe-
mu panu, i twierdzi, ze obowiazkiem szlachcica jest przedktadac
te stuzbe ponad kazda inna.

D’Artagnan pochylit sie. Oczy jego na chwile zaplonely.

- Pani - odparl zywo - Bogu najwyzszemu dzieki, Ze jestem
d’Artagnan, a nie pan de Bassompierre! Marszalek stuzy krélowi,
zwykly szlachcic krélowej. Jezeli Wasza Krélewska Mos¢ posia-
da najmniejsze zlecenie dla mnie, blagam o nie. Uwazam za naj-
wieksze szczescie mego zycia by¢ na twych ustugach. Jestes dla
mnie jedyna po Bogu.

Prawda swiecita w oczach mtodego czlowieka, szczerosé prze-
bijala w jego glosie.

- Ach, panie d’Artagnan! - westchneta krélowa. - Gdybys ty
byl na miejscu pana de Bassompierre!

- Bylbym wéwczas nieszczesliwy, pani, gdyz jest on z armia,
a nie tu.

Krélowa spostrzegta znak przestrogi dony Estefanii. Czasu
byto mato.

- Dobrze wigc - rzekta krélowa. Zdjawszy pierscionek z palca,
wreczyla go rycerzowi. — Zabierz ten pierscionek do Dampier-
re, wrecz go pani de Chevreuse i powiedz jej, Ze ja cie postalam.
To wszystko. Ona powierzy ci ustnie pewne wiadomosci dla
mnie. JedZ, kiedy bedziesz mégl, a skoro otrzymasz urlop, wra-
caj spiesznie. Nie moge ci poméc, a gdybym prébowata, bytbys
podejrzany.

D’Artagnan uklakl, pocalowal podane mu palce i wstat.



- Pani - rzekl z prostota — moje zycie, méj honor, moje cate
przywiazanie naleza do ciebie. Za zaufanie, jakim mnie obdarzy-
tas, dziekuje ci.

Za chwile juz go nie byto. Krélowa oparta si¢ wygodnie w fotelu.
Drzac lekko, patrzyta wystraszonym wzrokiem na swq dame dworu.

- Ach - rzekla pélgtosem - moze postapilam nierozwaznie.
Moze Zle zrobitam.

- Nie postapilas Zle, pani, ufajac temu mlodemu cztowiekowi -
zapewniala ja dona Estefania. - Jego mundur dowodzi mestwa,
z twarzy jego bije przywiazanie do ciebie. BadZ spokojna, on po-
jedzie do Dampierre.

Kroélowa pochylita glowe.

D’Artagnan, na ktérego czekal na dziedzincu osiodiany kon,
nie miat czasu, by pozegnac sie z Atosem w kwaterze muszkiete-
row. Listy Anny Austriaczki i Marii de Medici byly pilne. O waz-
nosci ich mozna bylo sadzi¢ z tego, ze powierzono je oficerowi
gwardziscie, a nie zwykiemu gonicowi pocztowemu. D’Artagna-
nowi nie pozostawato wigc nic innego, jak dosiasc konia i pedzic¢
do Grenoble, gdzie stali na kwaterze krél i kardynal. Bylo popo-
tudnie, d’Artagnan miat dotrze¢ do celu podrézy na drugi dzien
przed péinoca.

W pie¢ minut pdzniej opuszczal dziedziniec klasztorny,
a w dziesie¢ minut potem mijat bramy Lyonu.

Gdy znalaz! sie juz w polu, rozmyslat nad ostatnio przezytymi
chwilami. Zdawato mu sig, ze kilka minut spedzonych w pokoju
krélowej bylo snem. Ale nie, na dowéd rzeczywistosci miat pier-
Scionek na palcu. Byl to przesliczny szafir, okolony brylancika-
mi. To nie byl pierscionek dla kawalera. Na piersiach nosit d’Ar-
tagnan szkaplerz*, ofiarowany mu przez matke na tozu smierci.
Jadac, dobyl go z zanadrza, umocowatl pierscionek na tancuszku
i wsunal wszystko z powrotem. Jako rzekt, stuzba krélowej byta
jedyna po Bogu.

,Nalezy mi sie urlop - rozmyslal w duszy - musze go otrzymac.
Zabiore z soba Atosa i pojedziemy do Dampierre. Jak cudownie
wszystko sie sktada. I pomysleé¢ tylko, ze widzialem jg na wia-
sne oczy, dwukrotnie ucalowalem jej reke, patrzytem w jej oczy

* Szkaplerz - medalik.



i co najwazniejsze, pamietala o mnie! Ze tez nie zapomniata.
Przeklety kardynale, tak przesladowac aniota z nieba”.

D’Artagnan jechal niebaczny na nic, co si¢ wokét niego dziato,
jechal w ekstazie wspomnienia tak bliskich chwil szczescia.

Francja wojowala z Hiszpania, Wlochami i Sabaudia, jednym
slowem ze wszystkimi panstwami, ktére tworzyly cesarstwo
Habsburgéw. Richelieu i krél po zwyciestwie nad Sabaudia wré-
cili do Grenoble. Obydwie krélowe sprowadzily dwér do Lyonu.
Ludwik XIII usitowal sciagna¢ matke do Grenoble, by ewentual-
nie pogodzic ja z kardynatem. Dumna Maria de Medici odméwi-
ta prosbom kréla i odmowe te wiézt wilasnie d’Artagnan.

Poniewaz d’Artagnan zmienial konie na kazdej stacji poczto-
wej, nie oszczedzal ich bynajmniej. Mimo to pospiech jego byt
hamowany, a to z powodu blotnistych drég. Jedyna pociecha dla
niego byta mysl, ze inni na jego miejscu nie osiggneliby wiekszej
szybkosci.

Zmrok nastepnego dnia zastal muszkietera blisko pie¢ mil od
celu podrézy. Ostatnia stacja pocztowa nie dopisala mu wypocze-
tym koniem i musiat jecha¢ dalej na dobrze juz przemeczonym
wierzchowcu. Biedne zwierze gwaltownie opadatlo z sil. D’Arta-
gnan nie zrazal sie tym wcale i poklepujac kark konia, dogadywat
glosno:

- Zdechnij, jesli juz taka twoja wola, ale dowieZ mnie do Gre-
noble przed péinoca.

Blady ksiezyc rzucal smugi srebrzystego Swiatla na ciemne
wody rzeki Lizery, wdzieral si¢ pomiedzy przydrozne drzewa
i rysowal fantastyczne cienie na drodze, spowitej w tumany ku-
rzu. Droga wita si¢ serpentyna w gore lub spadata w dét, wreszcie
gineta linig w lesie.

Na jednym z zakretéw jezdziec, poczuwszy, ze kon stabnie,
szarpnal uzde, jak gdyby chcial go podtrzymac. Dogorywajace
zwierze wydato przerazliwy jek, co utwierdzito rycerza w przy-
puszczeniach, Ze sa to juz ostatnie chwile jego zywota.

Naraz rozlegt sie strzatl z pistoletu, a w kilka chwil péZniej gto-
$niejszy z rusznicy*. W slad za tym rozdart powietrze okropny
krzyk cztowieka.

* Rusznica - reczna bron palna o dtugiej lufie, uzywana w XV-XVII w.
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D’Artagnan chwycit za bron i bylby niewatpliwie pospieszyt
na pomoc, gdyby kon nie odméwil postuszeristwa; widac zwie-
rze dobywalo ostatnich sil, by utrzymac sie na nogach. Tymcza-
sem na miejscu wypadku kilka gloséw ludzkich nawotywato sie
i po chwili dat sie styszec tetent koniskich kopyt.

,Bandyci - rozumowat d’Artagnan - najwidoczniej napadli ko-
gos przede mna”.

Wyczerpany kon uszed! jeszcze kilka krokéw i stanal. Nogi mu
sig¢ rozsuwaly, teb opadal ku ziemi. Jezdziec zeskoczyl z siodla
i skierowat kroki w strone, skad dochodzity jeki konajacego. Do-
myslat sie, ze osoba swa wystraszyl bandytéw. Na pobliskim pagér-
ku dojrzal w swietle ksigzyca rozciagnieta postac cztowieka. Obok
stal ko1, z zaciekawieniem sledzacy zblizajacego sie rycerza.

Ranny byt nieprzytomny. D’Artagnan pospieszyl ku niemu,
wypuscil z zacisnietej reki lejce i delikatnie podnidst jego na p6t
martwa glowe. Kula przeszyla cialo nieszczesnego podréznika,
jego ubranie zbroczone bylo krwia. Nie byto dla niego ratunku -
umieral. Jasne swiatlo ksiezyca pozwolito muszkieterowi przypa-
trzec si¢ blizej twarzy napadnietego. Nie bez obrzydzenia dopa-
trzyl sie d’Artagnan w rysach konajacego brutalnosci i fatszu.

- Lokajwubraniu swego pana - powiedzial péiglosem - albo otr.

Widocznie glos ludzki dotar! do nieprzytomnego, gdyz ten
po chwili otworzylt oczy i wlepit je w muszkietera. Wargi lekko
sie poruszytly.

- Odkrytem wszystko - silit sie¢ méwié gtosno - wszystko! Bas-
sompierre... du Vallon... 6w fatszywy ksiadz d’Herblay... dowody.
Dokument wystano na przechowanie do Londynu... za tydzien be-
dzie w Paryzu... mamy wszystko, wszystko. A ponad wszystko ona,
ona sama...

Ledwo dostyszalny glos umilki. D’Artagnan zerwat sie na row-
ne nogi z przerazeniem.

- Du Vallon! Portos! - zakrzyknal. - D’Herblay! Aramis! Céz
to ma znaczyc? Czy to jest mozliwe? Czy ja snie?

W tej chwili umierajacy chwyecit go kurczowo za nogeg, jak gdy-
by prébowat wstaé. Przedsmiertnym wysitkiem zawotal wyraz-
nie i glosno:

- Ojcze Jozefie, powiem wszystko. Betstein jest opiekunem
dziecka. Falszywa metryka byla sporzadzona przez ksiedza
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